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Circulaire de la Sous-Secrétaire générale à la gestion
des ressources humaines*


*
La présente circulaire restera en vigueur jusqu’à nouvel ordre.

Destinataires :
Les membres du personnel des Nations Unies


Objet :
Aide du personnel des Nations Unies aux sinistrés de la ville de New York 
et de sa région après le passage de l’ouragan Sandy
1. Le 29 octobre 2012, un événement météorologique a dévasté la ville de New York et sa région, causant des pertes en vies humaines et des dégâts matériels considérables. Des centaines de milliers de personnes, dont de nombreux collègues, ont été durement affectées par le passage de l’ouragan Sandy.

2. Les autorités locales et les agences de secours ont déjà réagi rapidement et avec générosité. Pourtant, de nombreux sinistrés ont été déplacés et continueront de dépendre des aides et des soutiens extérieurs pendant un certain temps encore.

3. Avec l’aide du syndicat du personnel, le Secrétaire général et les fonctionnaires ont créé un fonds d’aide et un comité de secours afin de venir en aide aux victimes de cet ouragan dévastateur.

4. Les membres du personnel peuvent se joindre à cet effort et aider les victimes : a) en faisant des contributions volontaires, b) en participant aux diverses activités de collecte de fonds, ou c) en offrant leur temps pour travailler auprès des divers organismes de secours.

5. S’ils veulent répondre aux besoins immédiats des communautés locales, les fonctionnaires peuvent autoriser le prélèvement exceptionnel d’un montant de leur choix sur leur traitement, ou faire directement un don au compte en dollars des États-Unis ouvert à cet effet à la JP Morgan Chase Bank (voir détails et formulaires d’autorisation en annexe).

6. Par ailleurs, le Comité des secours du personnel des Nations Unies a été créé pour répondre aux besoins à moyen et long terme résultant de cette catastrophe sans précédent et aider les victimes à New York même et dans les localités des environs. Le Comité a ouvert auprès de la United Nations Federal Credit Union un compte sur lequel les dons peuvent être déposés directement. Le numéro du compte est le 10-3042198-0001 (ajouter le numéro ABA 226078609 en cas de virement électronique). Le Comité sera en activité jusqu’au 31 mars 2013 et fera un certain nombre de campagnes de collecte, qui seront annoncées séparément. Le bureau du Comité compte les membres ci-après :



–
Mme Eugenia Beldo-Kandabai, Présidente



–
Mme Milena Checa-Meedan, Vice-Présidente


–
Mme Susana Bastarrica, Vice-Présidente



–
Mme Rosemary Lane, trésorière



–
M. Francisco Brito, trésorier-adjoint



–
M. Julien Terragnolo, secrétaire



–
Mme Sibylle Eschapasse, secrétaire adjointe



–
Dr Alexander Lima, liaison avec le Syndicat


–
M. Guy Candusso, coordonnateur

7. De nombreux fonctionnaires ont déjà fait des dons à d’autres organisations de secours pour venir en aide aux sinistrés. Le présent appel est lancé pour que ceux qui souhaitent se joindre à l’effort collectif en passant par l’Organisation puissent manifester tous ensemble leur solidarité et soutenir les personnes affectées par la catastrophe dans la ville de New York et dans sa région.

8. En signe de bonne volonté et pour aider les fonctionnaires qui souhaitent faire du bénévolat, l’Organisation a décidé de leur accorder jusqu’à deux jours travaillés d’absence autorisée (sous réserve des nécessités du service). Les personnes intéressées sont priées de soumettre leur nom pour examen au Comité des secours, qui travaillera avec les divers groupes et agences. Le Comité communiquera d’autres renseignements en temps utile.

Annexe


Dons au fonds de secours

1. Les dons au Fonds de secours peuvent être faits de deux manières :


a)
Prélèvement sur le traitement : Le fonctionnaire autorise le prélèvement exceptionnel du montant de son choix. Vous voudrez bien remplir le formulaire d’autorisation ci-joint et le remettre à l’un des coordonnateurs ci-après :

•
Siège : votre service administratif;

•
Bureaux hors Siège : votre directeur/chef de l’administration;

•
Fonctionnaires sur le terrain : votre chef/directeur de l’appui à la Mission.
Le prélèvement peut être fait en deux tranches à la demande du fonctionnaire.

b)
Compte bancaire : Les dons peuvent également être déposés directement sur le compte en dollars des États-Unis ouvert à cet effet :


•
Intitulé du compte bancaire : United Nations Charitable Donation Account

•
Numéro du compte : 485002205

•
Référence :
Storm Sandy Relief 
JP Morgan Chase Bank
New York, NY 10017-2014,
États-Unis d’Amérique
(Code swift : CHASUS33)
(Numéro ABA : 021000021)
2. Les dons destinés aux besoins immédiats sont acceptés jusqu’au 31 décembre 2012.


FORMULAIRE D’AUTORISATION DE PRÉLÈVEMENT SUR LE TRAITEMENT

(Dons au Fonds de secours pour les victimes de l’ouragan Sandy)

ADRESSÉ PAR :







Date : …………………….
Nom : …………………………………………………………….……………………..
Numéro d’index : ………………………………………………..……………………..
Département/division/section/service : ………………………………………………..
AU :

Service administratif
(Nom du service/département, par exemple DM, DPI)

…………………………………………………………………………………………...

Numéro du bureau (le cas échéant)

…………………………………………………………………………………………...

Madame, Monsieur,

⁪
J’autorise par la présente le prélèvement d’un montant fixe de …………… sur mon traitement du mois de novembre 2012, aux fins de mon don au Fonds de secours aux victimes de l’ouragan Sandy.

⁪
J’autorise par la présente le prélèvement d’un montant fixe de …………… sur mon traitement du mois de décembre 2012, aux fins de mon don au Fonds de secours aux victimes de l’ouragan Sandy. Mon contrat avec l’Organisation arrive à expiration le …………………………

⁪
J’autorise par la présente le prélèvement d’un montant fixe de …………… sur mon traitement en deux tranches, à compter du mois de novembre 2012, aux fins de mon don au Fonds de secours aux victimes de l’ouragan Sandy. Mon contrat avec l’Organisation arrive à expiration le ……………………….

En choisissant l’une des options ci-dessus, j’accepte que le montant indiqué soit déduit de mon traitement et apparaisse comme tel dans le relevé mensuel de mes émoluments, le montant déduit devant être déposé sur le compte bancaire ouvert pour recevoir les dons destinés à secourir les victimes de l’ouragan Sandy


Merci.
_________________________
(Signature du fonctionnaire)  
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